English

TWO (2) YEAR INTERNATIONAL WARRANTY

Your MICHAEL KORS watch is warranted by Michael Kors Watches* for a period two (2) years from the original date of purchase under the terms
and conditions of this warranty. The Michael Kors warranty covers materials and manufacturing defects. A copy of the receipt or dealer stamp in
the warranty booklet is required for proof of purchase.

During the warranty period the watch movement, hands and dial are the only components covered under this warranty. A covered component will
be repaired or the watch will be replaced free of repair charges, if it proves to be defective in material or workmanship under normal use.

In case of replacement, Michael Kors cannot guarantee that you will receive the same model watch. If your model is not available, a watch of equal
value and similar style will be provided. The warranty for the replacement watch ends two (2) years from the date the replacement watch is received.

THIS WARRANTY DOES NOT COVER:
+ Any defects in materials and workmanship of battery, case, crystal, strap or bracelet.
+ Damage resulting from improper handling, lack of care, accidents, or normal wear and tear.
+ Water damage unless marked water-resistant.

This warranty is void if the watch has been damaged by accident, negligence of persons other than authorized Michael Kors sales or services
agents, unauthorized service, or other factors not due to defects in materials or workmanship.

The foregoing warranties and remedies are exclusive and in lieu of all other warranties, terms or conditions, express, implied or statutory, as to
any matter whatsoever, including, without limitation, warranties of merchantability, fitness for a particular purpose, accuracy, satisfactory quality,
title, and non-infringement, all of which are expressly disclaimed by Michael Kors. Michael Kors shall not be liable for incidental, consequential,
indirect, special or punitive damages or liabilities of any kind arising out of or in connection with the sale or use of this product, whether based

in contract, tort (including negligence), strict product liability or any other theory, even if Michael Kors has been advised of the possibility of such
damages and even if any limited remedy specified herein is deemed to have failed of its essential purpose. Michael Kors’s entire liability shall be
limited to replacement or repair of the purchase price paid, at Michael Kors’s sole option.

Some countries, states, or provinces do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or the limitation of incidental or consequential
damages so the above limitations and exclusions may be limited in their application to you. When implied warranties may not be excluded in their
entirety, they will be limited to the duration of the applicable written warranty. This warranty gives you specific legal rights; you may have other
rights that may vary depending on local law. Your statutory rights are not affected.

FOR AUSTRALIAN CUSTOMERS: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonable foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

REQUESTING WARRANTY AND OTHER WATCH REPAIR
Should you require work under warranty, please send in your watch, a copy of your sales receipt and/or the warranty booklet with dealer stamp
and a description of the problem to the authorized international watch service center closest to you (see enclosed list of addresses).

For service work that is not covered under this warranty, the service center may perform the services you request for a charge dependent on
watch style and type of work requested. These charges are subject to change.

Do not send original packaging, as it will not be returned. Michael Kors highly recommends you insure your parcel and adequately protect the
watch during shipment. Michael Kors is not responsible for product lost or damaged during shipment.

For repairs of your Michael Kors watch we recommend that you contact an authorized Michael Kors dealer or the authorized international watch
service center closest to you (see enclosed list of addresses).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA

The CERTIFICATE OF WARRANTY which follows below is to be completed at time of purchase by the retail store where you purchased
your watch.

Model Number:

Sold To:

Sold By:

Country/Date:

Vendor Stamp:
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Italiano
GARANZIA INTERNAZIONALE CON VALIDITA DI DUE (2) ANNI

Il vostro orologio MICHAEL KORS e garantito da Michael Kors Watches* per un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto secondo i termini
e le condizioni della presente garanzia. La garanzia di Michael Kors contempla i difetti dei materiali e di lavorazione. Quale prova d’acquisto
richiesta la copia dello scontrino fiscale o il timbro del rivenditore sul libretto della garanzia.

Durante il periodo di validita della garanzia, gli unici componenti contemplati dalla presente garanzia sono il meccanismo dell’orologio, le lancette
e il quadrante. Un componente contemplato dalla garanzia verra riparato gratuitamente o si provvedera alla sostituzione dell’orologio se vengono
rilevati difetti di fabbricazione o nei materiali in condizioni normali di utilizzo.

In caso di sostituzione, Michael Kors non pud garantire che riceverete un orologio dello stesso modello. Se il modello richiesto non fosse
disponibile, sara sostituito con un orologio di uguale valore e stile analogo. La garanzia dell’orologio sostituito avra una durata di due (2) anni
dalla data di ricevimento dell’orologio sostituito.

LA PRESENTE GARANZIA NON COPRE QUANTO SEGUE:
« Difetti di fabbricazione e nei materiali della batteria, della cassa, del cristallo, del cinturino o del bracciale.
+ Danni risultanti da uso non corretto, mancanza di cura, incidenti o normale usura
+ Danni causati dall’acqua, a meno che sia presente l'indicazione di impermeabilita.

La presente garanzia risultera nulla nel caso in cui l'orologio sia stato danneggiato per incidente, negligenza di persone diverse da rivenditori o
tecnici di assistenza Michael Kors, a causa di riparazioni non autorizzate o per altri fattori non riconducibili ai materiali o alla fabbricazione.

Le precedenti garanzie e riparazioni sono esclusive e sostituiscono tutte le garanzie, termini o condizioni, espresse, implicite o stabilite dalla
legge, in relazione a qualsiasi situazione, compresi, senza essere limitati a, garanzie di commerciabilita, idoneita a un determinato scopo,
precisione, qualita soddisfacente, diritti e non violazione, essendo tutte espressamente dichiarate da Michael Kors. Michael Kors non sara ritenuta
responsabile di eventuali danni incidentali, consequenziali, indiretti, speciali 0 punitivi o responsabilita di alcun tipo derivante da o in relazione a,
la vendita o I'uso di questo prodotto, sia basato sul contratto, torto (compresa la negligenza), responsabilita sui prodotti difettati o altra ipotesi,
anche se Michael Kors ¢ stata informata della possibilita di tali danni e anche se qualsiasi limitato rimedio qui specificato sia ritenuto senza alcun
effetto. L’intera responsabilita di Michael Kors sara limitata alla sostituzione o all'indennizzo del prezzo di acquisto pagato, a unica discrezione di
Michael Kors.

Alcuni paesi, regioni o province non permettono I'esclusione o la limitazione delle garanzie implicite o la limitazione dei danni incidentali o
consequenziali; quindi le suddette limitazioni o esclusioni possono essere limitate nella loro applicazione dai singoli casi. Quando le garanzie
implicite non possono essere escluse nella loro interezza, saranno limitate alla durata della garanzia scritta applicabile. Questa garanzia fornisce
all'utente specifici diritti legali; potrebbero sussistere altri diritti che possono dipendere dalle normative locali. | diritti stabiliti dalla legge non
vengono inficiati.

COME RICHIEDERE RIPARAZIONI IN GARANZIA E ALTRE RIPARAZIONI DELL'OROLOGIO:

Nel caso in cui fossero necessari interventi in garanzia, si prega di inviare 'orologio, una copia dello scontrino di acquisto e/o il libretto di garanzia
con il timbro del rivenditore e una descrizione del problema al centro internazionale autorizzato di assistenza orologi piu vicino (vedere I'elenco di
indirizzi allegato).

Per lavori di riparazione non coperti da questa garanzia, il centro di assistenza puo effettuare i servizi da voi richiesti a un costo che dipendera dal
modello dell’orologio e dal tipo di intervento richiesto. Queste spese sono soggette a variazioni.

Non inviare la confezione originale, poiché essa non sara restituita. Michael Kors raccomanda vivamente che il pacchetto venga assicurato e
che l'orologio venga adeguatamente protetto per la spedizione. Michael Kors non & responsabile per la perdita o danni al prodotto durante la
spedizione.

Per le riparazioni di un orologio MICHAEL KORS si consiglia di contattare un rivenditore autorizzato Michael Kors o il centro internazionale
autorizzato di assistenza orologi piu vicino (vedere I'elenco di indirizzi allegato).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA

Il CERTIFICATO DI GARANZIA seguente deve essere compilato dal rivenditore al momento dell’acquisto dell’orologio.

Numero di modello:
Venduto a:
Venduto da:
Luogo/data:

Timbro del rivenditore:
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Deutsch
INTERNATIONALE ZWEI (2)-JAHRES-GARANTIE

Auf Ihre MICHAEL KORS-Armbanduhr gewéhrt Michael Kors Watches* eine Garantie geméaB der vorliegenden Garantiebedingungen fir die
Dauer von zwei (2) Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum. Diese Garantie erstreckt sich auf Herstellungs- oder Materialfehler. Eine Kopie der
Quittung oder ein Handlernachweis (Stempel im Garantieheft) werden als Kaufbeleg benétigt.

Diese Garantie erstreckt sich nur auf die Garantielaufzeit und in diesem Zeitraum nur auf das Uhrwerk, die Zeiger und das Ziffernblatt. Von der
Garantie gedeckte Bauteile werden repariert oder die Armbanduhr ohne Berechnung von Reparaturkosten ersetzt, wenn das Bauteil wahrend der
Garantielaufzeit Herstellungs- oder Materialfehler aufweist.

Im Ersatzfall kann Michael Kors keine Gewéhr daflir Gbernehmen, dass Sie eine Armbanduhr desselben Modells erhalten. Falls Ihr Modell nicht
verfugbar ist, erhalten Sie eine Uhr im selben Wert und ahnlichen Design. Die Garantie auf die als Ersatz erhaltene Uhr endet zwei (2) Jahre nach
dem Erhalt der Ersatzuhr.

DIESE GARANTIE UMFASST NICHT:
+ Herstellungs- oder Materialfehler an Batterie, Gehause, Glas, Armband oder Armreif.
+ Beschadigung durch unsachgeméBe Behandlung, mangelnde Sorgfalt, Unfélle, oder normale Abnutzung.
+ Beschadigung durch Wasser, sei denn, die Uhr ist als wasserfest gekennzeichnet.

Diese Garantie verliert ihre Glltigkeit, wenn die Armbanduhr durch Unfall, Unachtsamkeit durch andere als autorisierte Vertriebs- oder Service-
Agenten von Michael Kors, Wartung oder Reparatur durch andere als Servicepartner, oder andere Faktoren und Ereignisse beschadigt wird, die
nicht herstellungs- oder materialbedingt sind.

Die voranstehenden Garantieleistungen und Rechtsbehelfe sind ausschlieBlich und ersetzen alle anderen explizit, implizit oder gesetzlich
zugesicherten Garantien oder Nutzungsbedingungen in Bezug auf sdmtliche Sachverhalte. Dies gilt auch und ohne Einschrénkung fir die
Mangelgewéhrleistung, die Gewahrleistung der Eignung fur einen bestimmten Zweck, die Genauigkeit, zufriedenstellende Qualitat, Rechtstitel
und das nicht Vorhandensein von Rechtsverletzungen. Hierfiir lehnt Michael Kors hiermit ausdricklich jedwede Haftung ab. Michael Kors ist nicht
haftbar fir Neben- oder Folgeschéden, indirekte, besondere oder Strafschaden oder Anspriiche jedweder Art aus oder in Verbindung mit dem
Verkauf oder der Nutzung dieses Produktes, ob auf Grundlage von Vertragen, Schadensersatzrecht, direkter Produkthaftpflicht oder sonstiger
Rechtstheorien. Dies gilt auch dann, wenn Michael Kors tber die Mdglichkeit der Entstehung solcher Schaden unterrichtet wurde und auch

dann, wenn im vorliegenden Dokument gewahrte eingeschrénkte Rechtsbehelfe ihren wesentlichen Zweck verfehlt haben. Die von Michael Kors
Ubernommene Haftung erstreckt sich ausschlieBlich auf Ersatz oder Reparatur in Hohe des entrichteten Kaufpreises. Diese Entscheidung liegt im
alleinigen Ermessen von Michael Kors.

In manchen Landern, Bundeslandern/Staaten oder Provinzen ist der Ausschluss oder die Beschrankung einer impliziten Garantie bzw. die
Einschrankung von Neben- oder Folgeschdden nicht zuldssig. Daher kann es sein, dass die oben aufgefiihrten Beschrankungen nicht oder
nur teilweise auf Sie zutreffen. Wo der vollstéandige Ausschluss impliziter Garantien nicht zuléssig ist, sind diese in ihrer Dauer auf die Dauer
der geltenden schriftlichen Garantieerklarung beschrénkt. Diese Garantie sichert lhnen spezifische Rechte zu. Dartiber hinaus stehen lhnen
mdglicherweise je nach Gesetz vor Ort weitere Rechte zu. lhre vom Gesetz her zustehenden Rechte sind hiervon nicht betroffen.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE ODER SONSTIGE REPARATUREN DER ARMBANDUHR

Senden Sie bei Inanspruchnahme der Garantieleistungen lhre Armbanduhr, eine Kopie des Kaufbelegs und/oder das Garantieheft mit
Handlerstempel sowie eine Fehlerbeschreibung an das néchstgelegene autorisierte internationale Servicezentrum fir Armbanduhren (siehe
beiliegende Adressliste).

Fur Serviceleistungen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind, wird das Servicezentrum die von Ihnen gewiinschten Leistungen zu einem
Preis durchfiihren, der von Uhrentyp und Art der Arbeit abhéngig ist. Wir behalten uns das Recht vor, die geltenden Preise anzupassen.

Bitte schicken Sie keine Originalverpackungen ein, da diese nicht zuriickgeschickt werden kénnen. Michael Kors réat dringend dazu, lhre Sendung
zu versichern und die Armbanduhr angemessen fir den Versand zu schiitzen. Michael Kors Gbernimmt keinerlei Haftung fir den Verlust oder die
Beschadigung von Produkten wéhrend des Versands.

Fur Reparaturen Ihrer Michael Kors-Uhr empfehlen wir lhnen, sich an einen autorisierten Michael Kors-Héndler oder das nachstgelegene
autorisierte internationale Servicezentrum fiir Armbanduhren zu wenden (siehe beiliegende Adressliste).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA

Der folgende GARANTIESCHEIN ist zum Zeitpunkt des Kaufs durch den Einzelhandler auszufillen, bei dem der Kauf erfolgte.

Modellnummer:
Verkauft an:
Verkauft durch:
Land/Datum:

Stempel des Handlers:
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Francais
GARANTIE INTERNATIONALE DE DEUX (2) ANS

Votre montre MICHAEL KORS est garantie par Michael Kors Watches* selon les termes et conditions de cette garantie pour une période de
deux (2) ans a compter de la date d’achat d’origine. La garantie Michael Kors couvre tout défaut matériel et de fabrication. Une copie du ticket de
caisse ou le cachet du distributeur dans le livret de garantie sont requis comme preuve d’achat.

Le mouvement de la montre, les aiguilles et le cadran sont les seuls éléments garantis pendant cette période. Tout composant couvert par
la garantie sera réparé ou la montre sera remplacée gratuitement pourvu que les défauts de matériel ou de fabrication se révélent dans des
conditions normales d'utilisation.

En cas de remplacement, Michael Kors ne peut garantir que vous recevrez une montre du méme modele. Si votre modele n’est pas disponible,
une montre d’'une valeur équivalente ou de style similaire sera fournie. La garantie de la montre de remplacement est valable pour une période de
deux (2) ans a compter de la date de réception de la montre de remplacement.

CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS :
+ Les défauts de matériel ou de fabrication de la pile, du boitier, du verre, de la ceinture ou du bracelet.
+ Les dommages résultant d’une utilisation incorrecte, d’'un manque d’attention, d’'un accident ou d’une usure normale.
+ Les dégats causés par I'eau a moins que la montre ne porte la mention « étanche ».

Cette garantie est nulle si la montre a été endommagée par accident, négligence de personnes autres que les agents et représentants autorisés
de Michael Kors, service non autorisé ou autres facteurs en dehors des défauts de matériel ou de fabrication.

Les susdites garanties et les recours sont exclusifs et remplacent les autres garanties, termes ou conditions, expresses, implicites ou légales,
y compris mais sans s’y limiter, toute garantie de qualité marchande, d’aptitude a un usage particulier, de précision, de qualité satisfaisante,
de titre, de non contrefacon, garanties étant expressément déclinées par Michael Kors. Michael Kors ne pourra étre tenu pour responsable de
tout dommage accessoire, indirect ou punitif de quelque nature que ce soit survenu en relation avec la vente ou I'utilisation de ce produit, qu'il
s’agisse d’un contrat, acte dommageable (y compris la négligence), responsabilité stricte du produit ou autre théorie, méme si Michael Kors a
été prévenu de la possibilité de tels dommages et méme si les recours limités spécifiés ici ne remplissent pas leur objectif principal. La seule
responsabilité de Michael Kors se limitera au remplacement ou a la réparation en fonction de la valeur d’achat du produit.

Certains pays, états ou provinces n’autorisent pas I'exclusion ou la limitation des garanties implicites ou la limitation des dommages accessoires
ou indirects, si bien que les limitations ci-dessus peuvent ne pas vous concerner. Lorsque des garanties implicites ne sont pas exclues dans
leur totalité, elles sont limitées a la période de la garantie écrite applicable. Cette garantie vous confére certains droits Iégaux, auxquels peuvent
s’ajouter d’autres droits selon les lois locales. Vos droits Iégaux ne sont nullement affectés.

APPEL A LA GARANTIE ET DEMANDE DE REPARATION DE LA MONTRE

Pour tout service couvert par la garantie, veuillez envoyer votre montre, une copie du ticket de caisse et/ou le livret de garantie portant le cachet
du distributeur, ainsi qu’une description du probléme au centre international de service horloger autorisé le plus proche de vous (voir la liste
d’adresses en annexe).

Pour tout service non couvert par cette garantie, le centre de service peut exécuter les services que vous demandez en contrepartie de frais liés
au style de la montre et au type de travail réclamé. Ces frais sont sous réserve de modifications.

N’envoyez pas I'’emballage original, car il ne sera pas retourné. Michael Kors vous recommande vivement d’assurer le paquet et de protéger la
montre de fagon adéquate durant le transport. Michael Kors n’est pas responsable de la perte ou des dommages du produit lors de I'expédition.

Pour les réparations de votre montre Michael Kors, nous vous recommandons de contacter un revendeur Michael Kors autorisé ou le centre
international de service horloger autorisé le plus proche de vous (voir la liste d’adresses en annexe).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 Etats-Unis

Le CERTIFICAT DE GARANTIE suivant doit étre complété au moment de I'achat par le détaillant vous vendant la montre.

Modeéle :
Vendu a :
Vendu par :
Pays/Date :

Cachet du revendeur :
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GARANTIA SOLO PARA ESPANA Espanol

FOSSIL S.L. de acuerdo con la normativa vigente, garantiza dentro de todo el territorio espariol, los relojes de la marca MICHAEL KORS. FOSSIL S.L. tiene su domicilio en Avda. Diagonal 463
bis 9° planta 08036-Barcelona. La garantia del producto adquirido caduca a los veinticuatro meses, a contar desde la fecha que figure en la factura o en el ticket de compra. Salvo prueba en
contrario se presumira que las faltas de conformidad, que se manifiesten en los primeros veinticuatro meses posteriores a la entrega, ya existian al momento de la venta. El comprador, en el
supuesto de no ser atendido en el establecimiento donde adquiri6 el producto, puede formular su reclamacion, dirigiéndose a FOSSIL S.L. en la direccion sefialada, por correo o bien mediante
llamada telef6nica al numero 93.363.38.70, o bien por correo electronico fossil@fossil.es. De acorde a lo establecido en el art 125 del Real Decreto Ley 1/2007 de 30 de Noviembre de 2007 por
el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la defensa de los consumidores y usuarios, la presente garantia no afecta a los derechos legales del consumidor y usuario ante la
falta de conformidad de los productos con el contrato.

NOTA VALIDA SOLO PARA MEXICO

Antes de usar este producto favor de leer el instructivo.
Producto distribuido en México por:

Fossil México S.A. de C.V.

Carretera Monterrey- Saltillo No. 1249-4

Col. Pio XIl, Santa Catarina N.L.

C.P. 66362 México

Tel: (0181) 88 88 70 00 Fax Ext 102

R.F.C. FME0508241S3
Caracteristicas Eléctricas: Reloj de Pulso de Bateria de Cuarzo de 1.5 volts/ 3.0 volts. Para hacer efectiva esta garantia debera presentar el producto junto con esta poéliza debidamente sellada
en el lugar donde lo adquirié o en los centros de servicio que aparecen al final de esta garantia; mismo donde se podra reparar y/o adquirir componentes, consumibles y accesorios y quien se
haréa responsable de los gastos de transportacion entre el distribuidor autorizado y el centro de servicio para hacer efectiva esta garantia.

EXCEPCIONES QUE NO CUBRE LA PRESENTE GARANTIA:

A) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

B) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que lo acompana.

C) Cuando el producto hubiese sido alterado 6 reparado por personas no autorizadas por Fossil México SA de CV.

GARANTIA INTERNACIONAL DE DOS (2) ANOS
(GARANTIA PARA TODOS LOS PAISES A EXCEPCION DE ESPANA)

Su reloj MICHAEL KORS dispone de garantia de Michael Kors Watches* durante un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de compra segun los términos y
condiciones de esta garantia. La garantia Michael Kors cubre defectos de fabricacion y materiales. Se requiere una copia del recibo o sello del representante en el folleto de
garantia como comprobante de compra.

Durante el periodo de garantia, los Unicos componentes que cubre dicha garantia son el movimiento del reloj, las manecillas y la esfera. Si se comprueba que algun
componente cubierto por la garantia presenta defectos de material 0 de mano de obra en condiciones normales de uso, sera reparado o se reemplazara el reloj sin
cobrarse por la reparacion.

En caso de reemplazo, Michael Kors no puede garantizarle que reciba un reloj del mismo modelo. Si su modelo no estéa disponible, se le entregara un reloj de igual valor y
estilo similar. La garantia del nuevo reloj finaliza a los dos (2) afios a partir de la fecha de recepcion del mismo.

ESTA GARANTIA NO CUBRE:
+ Defectos de materiales y de mano de obra en la bateria, la caja, el cristal, la correa o la pulsera.
+ Dafios causados por manejo inadecuado, falta de cuidado, accidentes o desgaste normal.
+ Dafios por agua, a menos que se indique “resistente al agua”.

Esta garantia se anula si el reloj se dafia por accidente, por negligencia de personas que no posean autorizacién de los distribuidores o el servicio de mantenimiento de
Michael Kors, por mantenimiento no autorizado o por otros factores no debidos a defectos de materiales 0 mano de obra.

Las garantias y recursos precedentes tienen caracter exclusivo y sustituyen a cualquier otro tipo de garantias, términos o condiciones expresas, implicitas o legales, asi
como de cualquier otro tipo, incluyendo, pero sin limitarse a ello, garantias de comerciabilidad y adaptacion de uso, precision, calidad satisfactoria, titulo y no-infraccion, y
por todas las cuales Michael Kors se declara exenta de responsabilidad de forma expresa. Michael Kors no sera responsable por dafios o responsabilidades incidentales,
de consecuencia, indirectos, especiales o punitivos de ningun tipo como consecuencia de o en conexion con la venta o el uso de este producto, ya sea basandose en un
contrato, por delito (incluida la negligencia), por responsabilidad estricta del producto o por cualquier otra teoria, incluso en el caso de que Michael Kors haya sido informada
de la posibilidad de dichos dafios y también si se considera que el cometido principal de cualquiera de los recursos limitados especificados en el presente documento ha
fracasado. Toda la responsabilidad de Michael Kors quedara limitada a la sustitucion o la reparacion del precio de compra pagado, a criterio exclusivo de Michael Kors.

Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusion o la limitaciéon de las garantias implicitas o la limitacion de los dafios incidentales o de consecuencia de uso,
por lo que las limitaciones y exclusiones arriba mencionadas podrian verse limitadas al aplicarlas a su caso. Si las garantias implicitas no pudieran excluirse por completo,
se veran limitadas a la duracién de la garantia escrita aplicable. Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Es posible que posea otros derechos que varien en
funcion de las leyes locales. Sus derechos legales no se veran afectados por ello.

COMO SOLICITAR REPARACIONES DEL RELOJ BAJO GARANTIA O DE OTRO TIPO
Si precisa una reparacion bajo garantia, envie su reloj, una copia del recibo de compra y/o el folleto de garantia con el sello del representante y una descripcion del
problema al centro de mantenimiento de relojes internacional autorizado méas cercano a su domicilio (véase la lista de direcciones adjunta).

Para trabajos de mantenimiento no cubiertos por la presente garantia, el centro de mantenimiento puede realizar los servicios solicitados por un importe que dependera del
estilo del reloj y del tipo de reparacion solicitada. Estos gastos estan sujetos a cambios.

No envie el paquete original, ya que no sera devuelto. Michael Kors le recomienda encarecidamente que asegure su envio y que proteja el reloj de forma adecuada durante
el mismo. Michael Kors no es responsable de la pérdida ni de los dafios sufridos por los productos durante el envio.

Para las reparaciones en su reloj Michael Kors, le recomendamos que se ponga en contacto con un representante autorizado de Michael Kors, o con el centro de
mantenimiento de relojes internacional autorizado mas cercano a su domicilio (véase la lista de direcciones adjunta).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 EE.UU.

El siguiente CERTIFICADO DE GARANTIA debera ser cumplimentado en el momento de la compra por la tienda minorista en la que compré su reloj.

Numero del modelo:

Vendido a:

Vendido por:

Pais/Fecha:

Sello del vendedor: S141 -



) Portugués
GARANTIA VALIDA APENAS PARA PORTUGAL

A In Time Lda, de acordo com a normativa vigente, garante dentro de todo o territério Portugués, os relégios da marca MICHAEL KORS. A In Time tem

o seu domicilio na Rua Marqués de Tomar, n.°35 — 5.° 1050-153 Lisboa, com o contacto telefonico 213 460 295, e o correio electrénico intime @fossil.

es. A garantia do produto adquirido é gratuita e tem uma validade de dois anos, a partir da data de compra. E obrigatério a apresentagéo do original do
certificado de garantia, devidamente preenchido, acompanhado do respectivo recibo de compra. Pela presente garantia, estdo assegurados todos os
direitos e obrigagdes estabelecidos no Decreto-Lei 67/2003, de 08 de Abril, e na demais legislagdo aplicavel designadamente, pelo Decreto-Lei 84/2008 de
21 de Maio.

DOIS ANOS DE GARANTIA INTERNACIONAL
(GARANTIA PARA TODOS OS PAISES, EXCEPTO PORTUGAL)

O seu relégio MICHAEL KORS tem a garantia da Michael Kors Watches™ por um periodo de dois anos desde a data da compra e de acordo com os
termos e condi¢cdes da mesma. A garantia Michael Kors cobre defeitos materiais e de fabrico. E obrigatério a apresentacdo da copia do recibo ou do
certificado de garantia carimbado e assinado para provar a compra.

Durante o periodo da garantia, o movimento do relégio, 0 mostrador e os ponteiros sdo as Unicas componentes cobertas pela garantia. Estas componentes
serdo reparadas ou o relogio sera substituido gratuitamente, se se provar ser defeito do material ou de transporte.

ESTA GARANTIA NAO COBRE:
« Defeitos de material relacionados com pilhas, caixas, vidros, correias ou braceletes.
« Estragos provocados pela ma utilizagdo, falta de cuidado, acidentes ou rasgdes.
« Estragos provocados pela dgua, excepto se os reldgios tiverem a indicacdo de serem a prova de agua.

Esta garantia € invalida se o relogio sofrer estragos acidentais, por negligéncia de terceiros que ndo autorizados pelos servicos da Michael Kors, servigo
ndo-autorizado, ou outros factores que ndo sejam defeitos de material ou transporte.

As garantias ou recursos precedentes sé@o exclusivos em relagdo a todas as outras garantias, termos ou condi¢des, quer expressos, implicitos ou legais,
que incidam sobre qualquer tipo de matéria, incluindo, sem limitagdes, as garantias comerciais, as que concedam capacidades para determinados

fins, satisfacdo da qualidade e direitos, os quais sdo expressamente excluidas pela Michael Kors. A Michael Kors ndo podera ser responsabilizada por
quaisquer danos incidentais, consequentes, indirectos, especiais ou punitivos, ou com qualquer outro fundamento que se relacione ou que resulte da
venda ou da utilizagdo deste produto, ainda que tais prejuizos (incluindo os negligentes) tenham como causa praticas restritivas de mercado ou quaisquer
outras praticas, e ainda que a Michael Kors tenha sido alertada para a possibilidade de ocorréncia destes mesmos danos, e mesmo que qualquer recurso
limitado aqui especificado ndo corresponder a sua finalidade essencial. A responsabilidade da Michael Kors devera limitar-se, somente e apenas, a
substituicdo ou reparacéo, de acordo a opc¢ao exclusiva da Michael Kors, do artigo adquirido e integralmente pago.

Alguns paises, estados ou provincias ndo permitem a exclusdo ou limitagdo de garantias implicitas ou a limitacdo de danos incidentais ou consequenciais,
pelo que as limitagdes e exclusdes anteriores poderdo ser limitadas na sua aplicagdo. Quando as garantias implicitas ndo puderem ser excluidas na

sua totalidade, seréo limitadas a duragé@o da aplicacéo da garantia escrita. Esta garantia da-lhe direitos especificos legais; poderé ter outros direitos,
dependendo da lei local. Os seus direitos estatutarios ndo serdo afectados.

REQUISICAO DA GARANTIA E OUTRAS REPARACOES DE RELOGIOS
Devera pedir o trabalho ao abrigo da garantia, enviar o seu relégio, uma cépia do recibo de compra e/ou o certificado de garantia assinado e carimbado e
a descricao do problema, para a Assisténcia Técnica Autorizada, mais perto (veja a lista de moradas mais a frente).

Para os pedidos ao abrigo da garantia, a Assisténcia Técnica podera pedir algum tipo de pagamento, dependendo do reldgio e tipo de trabalho pedido.
Estes pagamentos sdo motivo para querer mudar. Este tipo de pagamento sera notificado e previamente autorizado por si para a concretizagdo do servigo.

Nao envie o estojo, pois ndo sera devolvido. A Michael Kors recomenda vivamente que se certifique que o reldgio vai bem acondicionado e protegido
durante o transporte. A Michael Kors néo se responsabiliza por produtos extraviados ou danificados durante o transporte.

Para a reparagéo do seu relégio Michael Kors recomendamos que contacte um distribuidor autorizado Michael Kors ou a Assisténcia Técnica Autorizada
mais perto (ver a lista de moradas mais a frente).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA

O CERTIFICADO DE GARANTIA que se segue deve ser preenchido no momento da compra pela loja de retalho que vende o relogio.

Numero do modelo:
Vendido a:

Vendido por:
Pais/Data:

Carimbo do vendedor:
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Polski

DWULETNIA (2) MIEDZYNARODOWA GWARANCJA

Twoj zegarek MICHAEL KORS jest objety gwarancjg Michael Kors Watches* na okres dwéch (2) lat poczgwszy od daty produkciji, na zasadach
niniejszej gwarancji. Gwarancja Michael Kors obejmuje wady materiatowe i produkcyjne. Jako dowodd zakupu nalezy przedstawi¢ kopie paragonu
lub piecze¢ dealera w ksigzce gwarancyjne;.

Gwarancja obejmuje wytgcznie prace zegarka, wskazowki oraz tarcze w trakcie okresu gwarancji. Elementy objete gwarancjg zostang naprawione
lub zegarek zostanie bezptatnie wymieniony w przypadku stwierdzenia wady materiatowej lub produkcyjnej w normalnych warunkach uzytkowania.

W przypadku wymiany firma Michael Kors nie gwarantuje, ze uzytkownik otrzyma identyczny model zegarka. Jesli model uzytkownika nie jest
dostepny, zostanie dostarczony zegarek o tej samej wartosci i tego samego typu. Gwarancja na zamienny zegarek koriczy sie po dwoch (2)
latach od chwili otrzymania zamiennego zegarka.

NINIEJSZA GWARANCJA NIE OBEJMUJE:
+ Wad materiatowych lub produkcyjnych baterii, koperty, szkietka, paska lub bransolety.
+ Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem, nieprawidtowg pielegnacja, wypadkami lub normalnym zuzyciem.
+ Uszkodzeniem przez wode, jesli zegarek nie ma oznaczenia wodoodpornosci.

Ta gwarancja nie obejmuje uszkodzenia zegarka na skutek wypadku, zaniedbania spowodowanego przez personel inny niz autoryzowani agenci
sprzedazy lub serwisu Michael Kors, nieautoryzowanego serwisowania lub na skutek innych czynnikéw niezwigzanych z wadami materiatowymi
lub produkcyjnymi.

Powyzsze gwarancje i $rodki zaradcze sg wytgcznymi Swiadczeniami i zastepujg wszelkie inne gwarancje, warunki, wyrazone wprost,
dorozumiane lub ustawowe, dotyczace wszelkich odno$nych zagadnien, w tym bez ograniczen, gwarancje przydatnosci handlowej, przydatnosci
do okreslonego celu, doktadnosci, zadowalajgcej jakosci, tytut i nienaruszalnosci, z ktorych wszystkie zostaty wyraznie wykluczona przez Michael
Kors. Firma Michael Kors nie ponosi odpowiedzialnosci za przypadkowe, wtérne, posrednie, szczegoblne szkody lub odszkodowania za straty
moralne albo zobowigzania jakiegokolwiek rodzaju, wynikajace z lub bedgce w zwigzku ze sprzedazg lub korzystaniem z produktu, w oparciu

0 postanowienia umowy, czyn niedozwolony (w tym zaniedbania), $cistg odpowiedzialno$¢ za produkt lub w ramach innej teorii, nawet jesli

firma Michael Kors zostata poinformowana o mozliwosci wystgpienia takich szkéd, a nawet jesli ograniczony srodek okreslony w niniejszym
dokumencie nie spetnia swojego zasadniczego celu. Catkowita gwarancja firmy Michael Kors ogranicza sie do wymiany lub naprawy przy cenie
zakupu, wedtug wytacznego uznania Michael Kors.

Niektore kraje, stany lub prowincje nie zezwalajg na wykluczenie lub ograniczenie dorozumianych gwarancji lub odpowiedzialnosci za szkody
przypadkowe lub wtérne, i w zwigzku z tym powyzsze ograniczenia i wykluczenia moga odnosi¢ sie do uzytkownika w ograniczonym stopniu.

Gdy domniemane gwarancje nie moga by¢ wykluczone w catosci, bedg one ograniczone do czasu trwania obowigzujgcej pisemnej gwarancji.
Niniejsza gwarancja zapewnia uzytkownikowi okreslone prawa. Uzytkownikowi moga przystugiwaé inne prawa, ktére moga r6zni¢ sie w zaleznosci
od lokalnych przepiséw. Nie narusza to praw ustawowych uzytkownika.

REKLAMACJE GWARANCYJNE | INNE NAPRAWY ZEGARKA:

Jesli wymagane jest przeprowadzenie naprawy w ramach gwarancji, nalezy przesta¢ zegarek, kopie dowodu zakupu oraz/lub ksigzke
gwarancyjng z pieczecig dealera wraz z opisem problemu do najblizszego autoryzowanego miedzynarodowego punktu serwisowego (nalezy
zapoznac¢ sie z dotgczong listg adreséw).

W przypadku napraw, ktore nie sg objete niniejszg gwarancja, punkt serwisowy moze przeprowadzi¢ odptatnie wymagane przez uzytkownika
czynnos$ci serwisowe, w zaleznosci od typu zegarka i zakresu naprawy. Optaty te mogg sie zmieniaé.

Nie nalezy wysyta¢ oryginalnego opakowania, poniewaz nie zostanie ono odestane. Firma Michael Kors zdecydowanie zaleca ubezpieczenie
przesyiki i odpowiednie zabezpieczenie jej na czas transportu. Firma Michael Kors nie odpowiada za zagubienie lub uszkodzenie produktu w
trakcie transportu.

W przypadku wymaganej naprawy zegarka MICHAEL KORS zalecamy kontakt z autoryzowanym dealerem Michael Kors lub najblizszym
autoryzowanym migdzynarodowym osrodkiem serwisowym (nalezy zapozna¢ sie z dotaczong listg adresow).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA

Ponizszy CERTYFIKAT GWARANCJI musi zosta¢ wypetniony w chwili zakupu przez punkt handlowy, w ktébrym zegarek zostat nabyty.

Numer modelu:
Sprzedawca:
Nabywca:
Kraj/data:

Piecze¢ sprzedawcy:
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Magyar

KET (2) EVES NEMZETKOZI JOTALLAS

Az 6n MICHAEL KORS-o6rajara a Michael Kors Watches* két (2) éves jotallasa érvényes a vasarlas napjatol szamitva, a jotéllas feltételeinek
megfeleléen. A Michael Kors-jétallas az anyag- és gyartasi hibakra vonatkozik. A vasarlas bizonylataként a nyugta masolata vagy a kereskedd
bélyegzéje szlikséges a jotallasi fizetben.

A jotallasi idészak alatt a jotallas az 6ra mozgasara, mutatoira és kijelzbire terjed ki. Ha a rendeltetésszer(i hasznalat soran anyag- vagy gyartasi
hiba jelentkezik, akkor a jotallas altal lefedett alkatrészt megjavitjak vagy az orat ingyenesen kicserélik.

Csere esetén a Michael Kors nem tudja szavatolni, hogy ugyanazt a modellt fogja megkapni. Ha az adott modell nem all rendelkezésre, akkor
azonos értékil és hasonl6 stilusu orat fog kapni. A cseretra jotallasa két (2) évig tart azt kdvetéen, hogy csereként megkapta az orat.

EZ A JOTALLAS NEM TERJED KI A KOVETKEZOKRE:
- az elem, a tok, az 6raliveg, a szij vagy a karperec anyag- és gyartasi hibaira;
+ a nem rendeltetésszeril hasznalatbél, a gondoskodas hianyabdl, a balesetekbdl, illetve a normal hasznalat és kopas soran jelentkez6 karokra;
+ a viz altal okozott karokra, kivéve, ha az 6ra vizallésagi jelzéssel van ellatva.

A jotallas érvényét veszti, ha az 6ra megséril egy baleset kdvetkeztében, nem a Michael Kors értékesitéjének vagy szervizes munkatarsanak
hanyagsaga miatt, jogosulatlan javitast végeznek rajta, vagy mas olyan kérilmény miatt, ami nem anyag- vagy gyartasi hiba kdvetkezménye.

A fentiekben emlitett jotallas és jogorvoslat kizardlagos és minden mas — akar kifejezett, vélelmezett vagy jogszabalyon alapul6 — jétallast, feltételt
vagy kikotést helyettesit, barmire vonatkozzon is az, beleértve tébbek kdzétt a kereskedelmi forgalomképesség, az adott célra valé alkalmassag,
a pontossag, a kielégité minéség, a jogcim és jogtisztasag szavatolasat, melyeket Michael Kors kifejezett elharit magatél. A Michael Korstol

nem kovetelhetd eseti, kdvetkezményes, kdzvetett, klldnleges vagy bintetd kartérités, és semmilyen pénzbeli kdvetelés nem tamaszhaté vele
szemben a termék értékesitésével és hasznéalataval kapcsolatban, akar szerz6dés alapjan, akar karokozas kapcsan (beleértve a hanyagsagot is),
szigortan vett termékfelel6sség vagy barmilyen mas elv alapjan még akkor sem, ha a Michael Korst értesitették a lehetséges karokrol, és még ha
az itt kdzolt korlatozott jogorvoslat nem éri el alapvetd céljat. A Michael Kors teljes feleléssége kimeril a cserében vagy a javitasban a kifizetett
vételar erejéig, melyrél a Michael Kors sajat hataskérében dont.

Egyes orszagok, allamok vagy tartomanyok nem engedélyezik a vélelmezett jotallasok kizarasat vagy korlatozasat, illetve a balesetit vagy
kévetkezményes kartérités korlatozasat, igy a fenti korlatozasok és kizarasok nem feltétlenil vonatkoznak énre. Ha a vélelmezett jotallast
nem lehet teljes egészében kizarni, akkor azok a vonatkozé irott jotallas idészakara korlatozodnak. Ez a jotallas konkrét jogokat biztosit az 6n
szamara; a helyi jogszabalyoktol fliggben tovabbi jogai is lehetnek. Térvényes jogait ez nem befolyasolja.

JOTALLAS ERVENYESITESE ES EGYEB ORAJAVITAS KERELMEZESE:

Ha a jotéllas keretében szeretne valamilyen munkat elvégeztetni, kiildje el az orat, a vasarlasi bizonylat masolatat és/vagy a kereskedd pecsétjét
tartalmazé jotallasi fuzetet, valamint a probléma leirasat az 6nhoz legkdzelebb talalhatd hivatalos nemzetkdzi éraszervizkézpontba (lasd a
mellékelt cimeket).

A jotallas altal nem fedezett javitasokat a szerviz az 6n kérésére elvégezheti az 6ra stilusatol és a kért munka tipusatol figgé dijazas ellenében.
Ezek a dijak megvaltozhatnak.

Ne kuldje el az eredeti csomagolast, mert az nem fogjuk visszakildeni. A Michael Kors azt tanacsolja, hogy ajaniva adja fel a csomagot, és gondos-
kodjon az 6ra megfelelé védelmérdl a széllitds soran. A Michael Kors nem felelés azért, ha a szallitas soran a terméket elvesztik vagy megseérul.

A MICHAEL KORS-6rak javitasaval kapcsolatban azt tanacsoljuk, hogy forduljon egy hivatalos Michael Kors-keresked6hoz vagy az 6nhéz
legkdzelebb talalhaté nemzetkdzi 6raszervizkdzponthoz (lasd a mellékelt cimeket).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA

Az alabbi JOTALLASI BIZONYLATOT a vasarlas iddpontjaban ki kell tlteni abban az tizletben, ahol az 6rat vasarolta.

Modell szama:
Kereskedd:
Vevé:
Orszag/datum:

Kereskedd bélyegzéje:
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Pycckun
MEXOYHAPOOHAA FTAPAHTUA HA 2 (OBA) TrOQA

CornacHo NonoXeHWAM 1 YCNOoBUAM JaHHOW rapaHTum, Ha Balumn Hapy4Hble Yacbkl MpefocTaBnAeTcA rapaHTvAa anAa yacos Michael Kors Watches™
CPOKOM Ha 2 (ABa) roja oT nepBoHaYansHoNn aatbl Nokynku. FapaHTuAa Michael Kors pacnpocTpaHAeTcAa Ha MaTepuanb! U MPOU3BOACTBEHHbIE
fedekThl. [InA AokasaTenscTBa hakTa NoKynk Heo6XoAMMa KOMMA KBUTAHLMU O MOKYMNKE U Hanuune Wwtamna aunepa B rapaHTUAHOM TanoHe.

Bo BpemA rapaHTUHOro Nepuoaa aTa rapaHTuA pacrpocTpPaHAETCA TOMbKO Ha YacoBOW MEXaHU3M, CTPENnKu 1 uudgepbnar. Mpu o6Hapy>XeHumn
edekTa Matepuana unv NpousBoACTBEHHOTO AedeKTa Yyka3aHHOr0 KOMMOHEHTa OH MOAJSIEXMUT 6ecnnaTHOMy PEMOHTY MU 3amMeHe Npu
YCNOBUM NPaBUMbHOMO UCMONb30BaHNA.

B cnyyae 3ameHbl Michael Kors He MOXeT rapaHTMpoBaTh, H4TO Bbl MOMy4MTe Yachl TOW e MoAenu. [Npy oTCyTCTBUM Balein Moaeny Bam 6yaeT
NpeanoXeH paBHoLEHHaA 1Ny noAotHaA MoAernb. apaHTUHBIA CPOK ANA 3aMEHEHHbIX YacoB UCTEKaeT Yepes 2 (ABa) roga oT AaTbl UX MoslydYeHus.

AAHHASl TAPAHTUA HE PACNPOCTPAHAETCSA HA:

« Niobble aedeKTbl MaTepuanos U NPOM3BOACTBEHHbIE AedeKTbl 6aTapeu, Kopryca, CTekna, peMellka unm 6pacnera.

« MoBpexxaeHWA, NoNyYeHHbIE B pe3ynbTaTe HEMPaBUIBLHOTO UCMONb30BaHUA, OTCYTCTBUA YX04a, HECHACTHbIX CMy4YaeB UM HOPManbHOrO U3HOCA.
- MoBpexaeHve BOAOW, ecnu NPOLYKT He ABNAETCA BOLOYCTONYMBON MOLENbIO.

HaHHanA rapaHTmA HeJencTBUTENbHA, ECNN Yachl nony4yunnun noBpexaeHnAa BcrneancTtene HecHaCcTHOro cnyyan, Heﬁpe)KHOI'O 06paLLl,eHI/1F| co
CTOPOHbI Nnud, He ABNAKOWMUXCA aBTOPU30BAHHbIMU areHTamu Michael Kors no npoagaxam nnm OﬁCJ'Iy)KVIBaHMIO, HeaBTOpPU30BaHHOIo peMoHTa
nnu gpyrux (*)aKTOpOB, He CBA3aHHbIX C ,D,e(i)eKTaMVI MaTtepuanos 1Unm nNnponsBoACTBEHHbIMU ,D,e(*)eKTaMVI.

BbllweykasaHHble rapaHTum 1 BO3MELLEHWA MO HUM ABNAIOTCA SKCKIO3UBHBLIMU N 3aMEHAIOT BCe ApYyrue ABHbIE, NoapasymeBaemble unm
npeanncaHHble 3aKOHOM rapaHTuu, NONOXEHWA UMK YCNOBUA B OTHOLLIEHUM N0HOro Bomnpoca, BKoyanA, 6e3 orpaHn4eHna, rapaHTuio rogHOCTH
ANA NPOAaXW, NPUroAHOCTY ANA ONPEeAENEeHHON Lienun, TOYHOCTW, YAOBNEeTBOPUTENbHOrO Ka4yecTBa, rapaHTUio NpaBoBOro TUTYNa U OTCYTCTBUA
HapyLlLeHVA NpaB MHTenneKTyanbHon cobcteeHHocTH; Michael Kors BbipaxxeHO cHuMaeT ¢ cebA OTBETCTBEHHOCTb 3a BCE BbllLenepeyncneHHoe.
Michael Kors He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a NMOOOYHbIE, KOCBEHHbIE, HEMpPAMble, 0COObIe NN WTpadHble YObITKN UM OTBETCTBEHHOCTb M060ro
poaa, KOTopble BO3HUKAIOT BCNEACTBME MM B CBA3W C NPOAAXKEW UK UCMOMb30BaHNEM 3TOro NpoaykTa, 6yAb TO OCHOBaHHbLIE HA AOrOBOpPE,
HapyLUeHnn Npasun aKcnnyaTaumm (BKMioYana HeBPEXHOCTb), XXECTKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a Ka4ecTBO Mv No60M Apyrom NpeAnonoXXeHum,
naxe ecnu Michael Kors coobLianock 0 BO3MOXHOCTH NOJ0BHOro yobITKa unun gaxe ecnu niobanA ykasaHHaA B AaHHOM JOKYMEHTe
orpaHnyeHHan NMKBMaauMA AedekTa cuMTaeTcA He AOCTUrLen CBoel nepBooyepeaHoi Lenu. MakcmanbHbIn pasmep 0TBETCTBEHHOCTU
Michael Kors orpaHvn4eH 3aMeHOl UM PEMOHTOM YNiayeHHOW LieHbl (hakTUYeCcKon npoaaxkn Ha yemoTtpenne Michael Kors.

B HEKOTOpbIX CTpaHax, WwraTtax nnn NpoBUHUMAX He AonyCKaeTcA UCKIoYeHUne Unn orpaHndeHne nogpasymeBsaemblxX rapaHTvu7| mnun
orpaHn4yeHue NOBOYHBIX NN KOCBEHHbIX y6bITKOB, NO3TOMY BbllleyKa3aHHble OorpaHn4eHnA n UCKNK4YeHA B BalleM cry4ae MoryT 6bITb
orpaHn4eHbl. B cny4yae, ecnu nogpasymMmeBaemMble rapaHTum He MoryT 6bITb MOMHOCTBLIO UCKITHOYEHbBI, OHU 6y,D,yT orpaHn4eHbl ANUTenbHOCTbIO
I'IpMMeHVIMOﬁ NUCbMEHHON rapaHTun. HanHan rapaHTuA npeanocTtaBnAeT BaM KOHKpeTHble topnanveckme npasa; Bbl MOXeTe UMeTb Apyrue
npaea B 3aBUCUMOCTU OT MECTHbIX 3aKOHOB. Bawwm npasa, Nosio>XXeHHble BaM NO 3aKOHY, OCTalTCA HEU3MEHHbLIMU.

TPEBOBAHME FTAPAHTUAHOIO U NPOYEIO PEMOHTA YACOB

B cnyyae Heo6xoAMMOCTM rapaHTMAHOrO PEMOHTA, NOXaryncTa, OTnpasbTe Bally Yachl, KOMWIO KBATaHLMK O NOKYMKe W/WNW rapaHTUAHBINA
TasnoH Co WTamrnoM Aunepa BMECTe C onucaHneM npobnembl B aBTOPU3OBaHHbIV MEXAYHAPOAHbIA CEPBUCHbIVA LIEHTP MO 06CNY>KMBaHMIO 4acos,
HaxogAwmica NobnmM3ocTy Bac (CM. npunaraemMblil ClMCOK aApecoB).

B cnyyae He06X0AMMOCTU PEMOHTA, He NMOKPbIBAEMOrO JaHHOW rapaHTWe, CEpBUCHbIN LIEHTP MOXEeT NpefoCTaBuTb Tpebyemble BaMu yCcnyru
3a nnaty, B 3aBUCMMOCTU OT CTUMA YacoB 1 Tuna TpebyemMoii paboTbl. PacLeHkn Ha 3Tv YCnyru MOryT MEHATLCA.

He oTcbinaiiTe opurMHanbHyto ynakoBKy, Tak Kak oHa He noanexuT Bo3sparty. Michael Kors HacToATenbHO pekoMeHayeT 3acTpaxoBaTb Bally
NOCbINKY Y HAAEXHO 3alUMTUTb BalM Yackl Ha BpemaA nepeckinku. Michael Kors He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NMOTepto UM NoBpeXAeHne
npoAyKTa BO BPEMs MepechInKu.

[nA pemoHTa Bawwux Yacos Michael Kors Mbl pekomeHayeM Bam CBA3aTbCA C aBTOpM3npoBaHHbIM annepom Michael Kors nnm
aBTOPU3NPOBAHHBLIM MEXAYHapPOAHbLIM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM MO 06CNY>XMBAHUIO 4AacoB, HAXOAALMMCA NO6IM30CTY Bac (CM. npunaraembiv
CNWCOK aAapecos).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA

HuxeykazaHHblii TAPAHTUHBIA CEPTUDUKAT nonxeH 6bITb 3anofHeH BO BPeMA NOKYMKM B PO3HUYHOM MarasuHe, B KOTOPOM Bbi
npruobpenu cBou Yachbl.

Homep mopenu:

Kem npopaHo:

Komy npoaaHo:

CtpaHa/[ara:

LLItamn npopasua:
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Czech

DVOULETA MEZINARODNI ZARUKA

Spoleénost Michael Kors Watches* poskytuje na vase hodinky MICHAEL KORS zaruku dva (2) roky od data zakoupeni v ramci zaru¢nich
podminek. Zaruka na hodinky Michael Kors se poskytuje na vady na materialu a provedeni. Jako doklad o zakoupeni se pozaduje kopie
nakupniho dokladu nebo razitko prodejce v zaruénim listu.

Zaruka se vztahuje pouze na pohyb rucicek, ruci¢ky a cifernik. Pfislusna sou¢ast bude vyménéna nebo budou hodinky vyménény za novy kus,
pokud se ukaze, ze doSlo k zavadé na materialu ¢i zpracovani pfi bézném uzivani.

V pfipadé vymény nemUze spole¢nost Michael Kors zarugit, Ze obdrzite hodinky stejného modelu. Pokud va$ model nebude k dispozici,
dostanete hodinky stejné hodnoty a podobného stylu. Zaruka na nahradni hodinky konéi dva (2) roky od jejich prevzeti.

TATO ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA NASLEDUJICI:
« Jakékoli zavady na materialu a zpracovani baterie, pouzdra, skla, pasku nebo naramku.
+ Poskozeni zpdsobené nespravnou manipulaci, nedostateénou péci, nehodami nebo béznym opotrebenim.
+ Poskozeni vodou u hodinek, které nejsou oznaceny jako vodéodolné.

Tato zaruka je zneplatnéna, pokud byly hodinky poskozeny nahodné, v disledku zanedbani osob jinych nez autorizovanych prodejcd nebo
obchodnich zastupcd spole¢nosti Michael Kors, v disledku neautorizovaného zasahu nebo jinych faktor(, které nejsou zplsobeny zavadami na
materialu nebo zpracovani.

Vy$e uvedené zaruky a odSkodnéni nahrazuji a vyluéuji veskeré ostatni zaruky, podminky nebo ustanoveni, vyslovné, mi¢ky pfedpokladané nebo
statutarni, pokud jde o jakoukoli zalezitost, véetné, ale bez omezeni na zaruky obchodovatelnosti, vhodnosti pro urcity ucel, pfesnosti, uspokojivé
kvality, titulu a nenaruseni, kterychzto se spole¢nost Michael Kors vyslovné zfika. Spole¢nost Michael Kors nenese odpovédnost za nahodné,
nasledné, nepfimé, specialni nebo trestné Skody nebo zodpovédnosti jakéhokoli druhu plynouci nebo vzniklé v souvislosti s prodejem nebo
pouzivanim tohoto produktu, at jiz na zakladé smlouvy, pfeéinu (véetné zanedbani), striktni zodpovédnosti za produkt nebo jakékoli jiné teorie, i
kdyz byla spole¢nost Michael Kors na moznost vzniku takovéto Skody upozornéna a i kdyz je jakékoli zde uvedené odskodnéni povazovano za
nesplriujici svlj zakladni Ucel. Veskera zodpovédnost spole¢nosti Michael Kors je omezena na vyménu nebo opravu do vySe zaplacené nakupni
ceny, na zékladé vyhradniho uvazeni spole¢nosti Michael Kors.

Nékteré zemé, staty nebo provincie nedovoluji vylou¢eni nebo omezeni pfedpokladanych zaruk nebo omezeni nahodnych nebo naslednych
$kod, takze platnost vySe uvedenych omezeni a vylou¢eni mlze byt vasi zodpovédnosti. Pokud nebudou pfedpokladané zaruky vylouceny jako
celek, bude omezena doba trvani pfislusné pisemné zaruky. Tato zaruka vam udéluje specialni zakonna prava. V zavislosti na mistnich zakonech
muzete mit dalsi prava. Vase statutarni prava ovlivnéna nebudou.

POZADAVEK NA OPRAVU HODINEK V ZARUCNIi DOBE 1 MIMO NI:
Pokud pozadujete opravu v zaruéni dobé, zaslete prosim hodinky, kopii dokladu o nakupu nebo zaruéni list s razitkem prodejce a popisem
problému autorizovanému mezinarodnimu hodinafstvi nejblize k vam (viz pfilozeny seznam adres).

V pfipadé oprav, které nejsou pokryty touto zarukou, miize opravarenska dilna provést pozadované sluzby za poplatek zavisly na stylu hodinek a
typu pozadované prace. Tyto poplatky se mohou ménit.

Neposilejte pavodni baleni, protoZe je nevracime. Spole¢nost Michael Kors vam dlrazné doporucuje zasilku pojistit a zajistit adekvatni ochranu
hodinek pfi pfepravé. Spole¢nost Michael Kors nezodpovida za ztratu nebo poskozeni produktu pfi pfepravé.

Doporuéujeme vam obratit se s zadosti o opravu hodinek MICHAEL KORS na autorizovaného prodejce spole¢nosti Michael Kors nebo
autorizované hodinarstvi nejblize k vam (viz pfilozeny seznam adres).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA

Nize uvedeny ZARUCNiI DOKLAD bude vypinén v dobé nakupu v prodejné, kde hodinky kupuijete.

Cislo modelu:
Prodejce:
Kupujici:
Zemé/datum:

Razitko dodavatele:
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Bahasa Indonesia
DUA (2) TAHUN GARANSI INTERNATIONAL

Jam MICHAEL KORS Anda dijamin oleh Michael Kors Watches* selama dua (2) tahun mulai dari tanggal pembelian asli berdasarkan syarat dan
ketentuan dari garansi ini. Garansi Michael Kors mencakup bahan dan cacat produksi. Salinan tanda terima dan stempel dealer di kartu garansi
wajib disediakan sebagai bukti pembelian.

Selama masa garansi, kami hanya menjamin pergerakan jam, jarum, dan dial sebagai komponen yang dilindungi oleh garansi ini. Komponen
yang dilindungi garansi akan diperbaiki atau jam akan diganti secara gratis, jika terbukti terjadi kerusakan bahan atau kerusakan saat pengerjaan
dengan penggunaan normal.

Jika dilakukan penggantian, Michael Kors tidak dapat menjamin bahwa Anda akan menerima jam dengan model yang sama. Jika model jam
Anda sudah tidak tersedia, kami akan menggantinya dengan jam yang memiliki nilai setara dan gaya yang serupa. Garansi jam penggantian akan
berakhir selama dua (2) tahun mulai dari tanggal penerimaan

jam penggantian.

GARANSI INI INI TIDAK MENCAKUP:
+ Kerusakan bahan dan kerusakan saat pengerjaan pada baterai, casing, kristal, tali, atau gelang.
+ Kerusakan akibat dari kecerobohan, kurang hati-hati, kecelakaan, dan keausan normal.
+ Kerusakan karena air, kecuali ditandai sebagai tahan air.

Garansi ini batal jika jam mengalami kerusakan karena kecelakaan, kelalaian seseorang di luar agen penjualan atau servis resmi Michael Kors,
servis tidak resmi, atau faktor-faktor lain yang bukan akibat dari kerusakan bahan atau kerusakan selama proses pengerjaan.

Garansi dan ganti rugi di atas bersifat eksklusif dan sebagai pengganti dari semua garansi, syarat atau ketentuan, tersurat, tersirat, atau
berdasarkan perundang-undangan, untuk semua hal apa pun juga, termasuk, tanpa batasan, jaminan dapat diperjualbelikan, kesesuaian untuk
keperluan tertentu, keakuratan, kualitas kepuasan, kepemilikan, dan ketiadaan pelanggaran, semuanya secara tegas disangkal oleh Michael
Kors. Michael Kors tidak bertanggung jawab atas ganti rugi atau kewajiban atas kerusakan tidak terduga, hilangnya keuntungan yang diharapkan,
tidak langsung, khusus, yang berasal atau berhubungan dengan penjualan atau penggunaan produk ini, baik berdasarkan kontrak, kesalahan
(termasuk kelalaian), kewajiban produk atau jenis teori lainnya, meskipun Michael Kors telah diberi tahu tentang kemungkinan kerusakan tersebut
dan meskipun ganti rugi terbatas yang ditentukan di sini dianggap gagal dari tujuan esensinya. Kewajiban Michael Kors hanya terbatas pada
penggantian atau perbaikan dari harga pembelian yang dibayarkan, sesuai pilihan Michael Kors secara sepihak.

Beberapa negara, negara bagian, atau provinsi tidak mengizinkan pengecualian atau pembatasan garansi yang tersirat atau pembatasan ganti
rugi atas kerusakan tidak terduga atau hilangnya keuntungan yang diharapkan, sehingga batasan dan pengecualian di atas dapat dibatasi pada
penerapannya untuk Anda. Apabila garansi yang tersirat mungkin tidak dikecualikan secara keseluruhan, maka garansi-garansi tersebut akan
dibatasi pada jangka waktu garansi tertulis yang berlaku. Garansi ini memberi Anda hak hukum secara khusus; Anda mungkin memiliki hak lain
yang mungkin berbeda, bergantung pada undang-undang setempat. Hak hukum Anda tidak terpengaruh.

MEMINTA GARANSI DAN PERBAIKAN JAM LAINNYA:
Jika Anda ingin memperbaiki jam bergaransi, kirimkan jam Anda, salinan tanda terima penjualan dan/atau kartu garansi yang dibubuhi stempel
dealer dan penjelasan masalah ke pusat servis jam terdekat (lihat daftar alamat di bawah).

Untuk pengerjaan servis yang tidak tercakup dalam garansi ini, pusat servis mungkin mengenakan biaya, bergantung pada gaya jam dan jenis
servis yang Anda minta. Biaya dapat berubah sewaktu-waktu.

Jangan mengirimkan kemasan asli, karena tidak akan dikembalikan. Michael Kors sangat menyarankan Anda mengasuransikan kiriman Anda
dan melindungi jam Anda secara aman selama pengiriman. Michael Kors tidak bertanggung jawab atas hilangnya produk atau kerusakan
selama pengiriman.

Untuk perbaikan jam MICHAEL KORS Anda, kami menyarankan untuk menghubungi dealer resmi Fossil atau pusat servis jam internasional
terdekat (lihat daftar alamat di bawah).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA

SERTIFIKAT GARANSI berikut harus diisi pada saat pembelian oleh toko pengecer, tempat Anda membeli jam.

Nomor Model:
Penjual:
Pembeli:
Negara/Tanggal:

Stempel Vendor:
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MICHAEL KORS7 5> ROEFEtDIEEICDWTIE Michael KorsARDIRFEIEH /o iEBIA DABR Y —EX Yy — (HBOFE#—EZSR) I
SHRRLSIZE W,
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Michael Kors Watches * {REBARIEHERS &4, EEHN MICHAEL KORS FXREHBRYVIBI 2 BN (2) EMFRIL. Michael Kors
FRIEER T RANSIE EOERME, TR EHEE SR S HE = ENREFMEIARIEN WL,

ERFRSEAN, AMREREATFERIG, BHIREFHG. NMRESLPIEAEEEEAFET, FRESEFEMHRIZ LK, Michael
Kors X RIBEEARNEGFURBABHELRFR,

EREEMRPBERT, Michael Kors RERIE—ERREHERESHFR, NMRTERFERIESHFR, RITBATRHEDENE. KRB
FR, EMENFRINBIERFRZALERM (2) FHRERIL,

ARIERHE:
.+ HUth, R7. RME. KHWREOMERTZHE.
« BTFEEAY. REFP. FRREBERSSIFMSHBRIT.
+ BKSIENEIF (RIFFFERIAITRIL) o

WRFRAORIFZFRFH. Michael Kors IFRIVHERLBAERLIARNRR,. RERNETEEXECIEMRHATZRESARMSIE, WK
FRIERER,

FEEAIERT, ERFIERMNMMER Michael Kors IRELAIANE—RIENNME, HERRMBEEEHAT. BASEENFRIE. £REKMHE, BFER
FRFEHME. SFEENNERE. ERE. MEHRE. NAFFEERIITH. Michael Kors 3FTE X EIE RITEHRRAEIBEMTRET. TR
EER. REEN (BERR) . mRNFSEEHEEAMEL, METHESER™RME RASERIEEIN RN, FRN., BHEN.
BN SETENREREIE, Michael Kors #AEIBEMSEE, BME Michael Kors BEEMREMIREN AR, EEXNBIEINENERH
%Tjéﬁﬁfi)\j‘aiﬁﬁﬁﬁﬁiiﬁ‘lﬁ’ﬁﬁﬁo Michael Kors £ EBSR MR T IUE T XA EN BRI LT R, BEREFRATHAERXTLE Michael
Kors R7E.

EUEER., NHEATAFRRESRIEHRENITEIRE], HETAVPREIREEIFHREIINRS], FANEMS, LARRHIFHR
NI EERRN AR A RERR IR, HRSFIEDESHHRENT, NEMMIEESANPERIENESEIRAER. SRIERT TEREN
EENA, EERRAEHERT), EXERATESBTERNTRMAE, AMRIERSZEEREEREERT,

ERFENHSEE

MREERJTRE, BRENVFR. HERRRAN / A=EELERNENRETN, ERNERRFTFEEERIENEREMRFREETO (BR
EHi#EIESIR)

WNTFARETEZIMLBER, LETOTREEEHEERS, BEARANRTFRRARMBHEITERER, JLHTABNSREZ N,

BOEARREEEFEFR, AAZEEASRIEART, Michael Kors SB8ZIZINENERGEBERE, HHRFRESHEIEFBITIOMNER
. Michael Kors Mhaiid B R A= RERRIIF A BRE,

¥F MICHAEL KORS FRM4E, BITBRINERABERILN Michael Kors S HERSBENERFREETO (BREHMBITIR) o
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Michael Kors Watches * {KIBARRE RS FREEE M, mIEHN MICHAEL KORS FERHERVEE Z B AEM (2) FE1RE, Michael Kors B
REBERARM RIS FORE. SEEEHEERIEREREENFREFMEABERINERSE,
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EREFRE:
- B KRR, BmE. R SUEREROAR S RS IR
HRERAAE. RTEE. SN EERE T ERNERTBIE,
7K 5 #2RVIBEE (BRIEIZE" water-resistant” BA7KIZEED),

WRFHBIREZREH. Michael Kors IREHESEEAERDOIAENRR,. RERESTEECIEMIEDHRESRBFARMSIE, AR
RETER,

EEMAERT, EREEMMHEZE Michael Kors RGBT —RENME, WIKAEEMAR. BEAENRE. FRAMFG, BEFEET
RIGEHNE, FEBNKERE. 2EE. REWSE. BHMIFRETR. Michael Kors HIFFEELERBERTIAEEMEE, EREWR
BEY. REEE(EERR). BRNERETHEMEMER, HARMERERERMSENSERNEMENNEMNI. REN. BEN. 5
TR EIMERIEEREE, Michael Kors ¥REBEMEE, BIE Michael Kors EREMEENBIBENTIAE, EENMRERENERMEE
BIERRARAEREREEEER, Michael Kors N2MEFERBERTUBAXINNWEEEERSRMLEER, BEREEMAESXTE2HMichael Kors
RE,

HUEER, NHATATFRRESREHRENRBE RS, HETAFHEINRERITHIREIMRS], FAUBEMS, LARRHIMHR
IR EEBREATAREERIIRG . ERSAEEESHHRENS, MEMAEEERNEERENESEIRNER. SMRERT TEREN
EERERN, METREAHMET, EELENTREEETARNTREMNTE, AMREFEZETMEERETEREN,

ERFETNH At 4E1S

WRBERETRE, FRHENFE, HEEBRL/AEEKERNENREFR, ERMEMRTERTSENRERRFHREECT OGERENM
HEFIER)

HNAREREZIMVEEEE, #ETORRMEEEERE BERERIARFHEIXALABEEIENRE, SLERBRGRLERY, WE
EREEOENTRSENERRTETEE,

BOERRBEEESTEFR, ERZEERITRESE, Michael Kors BIIZBTACGREERIE, THRAFZRETEHBEPSITING
#, Michael Kors {0 EMBET R ENERERTIRBETAEEL.

HIMICHAEL KORSF#kH4E, BMERTHERTRIAN Michael Kors 1R EHSURERMRFREE O B RENILTIR),
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NOTICES

Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment

The symbol indicates that this product shall not be mixed with unsorted municipal waste when disposed of. There is a separate collection
system for waste electrical and electronic equipment. Usually old electrical and electronic equipment can be returned free of charge. For —
further information please contact the competent municipal authorities or the shop where you purchased the product. Correct disposal
ensures that waste electrical and electronic equipment is recycled and reused appropriately. It helps avoid potential damage for the
environment and human health and to preserve natural resources.
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Entsorgung von altem elektrischen und elektronischen Material

Das Symbol besagt, dass dieses Produkt bei der Entsorgung nicht mit unsortiertem, kommunalen Abfall gemischt werden darf. Fur elektrischen
und elektronischen Abfall existiert ein eigenes Sammelsystem. Normalerweise kann altes elekirisches und elektronisches Material kostenfrei
entsorgt werden. Fir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte fachkundige kommunale Behérden oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt
erworben haben. Korrekte Entsorgung stellt sicher, dass elektrisches und elektronisches Material recycled und angemessen wiederverwertet wird.
Dies tragt dazu bei, mégliche Schaden fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit zu vermeiden sowie naturliche Ressourcen zu erhalten.

Smaltimento dei rifiuti di dispositivi elettrici ed elettronici

Il simbolo indica che questo prodotto non deve essere mescolato con i normali rifiuti urbani quando non piu funzionante. | dispositivi elettrici ed
elettronici devono essere raccolti e smaltiti separatamente. | dispositivi elettrici ed elettronici fuori uso oppure obsoleti possono essere restituiti
gratuitamente. Per ulteriori informazioni contattate le autorita comunali competenti o il negozio in cui avete comprato il prodotto. L’eliminazione
corretta dei rifiuti elettrici ed elettronici evito lo spreco e consente che tali dispositivi vengano riciclati correttamente ed eventualmente riutilizzati;
questo contribuisce ad evitare danni potenziali per 'ambiente e la salute umana ed a conservare le risorse naturali. Infrazioni alle clausole per lo
smaltimento di oggetti elettrici o elettronici saranno punite secondo il regolamento in vigore.

Atervinning av gammal Elektrisk och Elektronik utrustning

Symbolen indikerar att denna produkt inte skall blandas med osorterade sopor. Det finns ett separat system for atervinning av elektrisk och
elektronik utrustning. Vanligtvis kan gammal elektrisk och elektronisk utrustning Iamnas gratis. For ytterliggare information, vanligen kontakta de
kommunala myndigheterna eller butiken dér du képte varan. Korrekt atervinning férsakrar att elektrisk och elektronisk utrustning hanteras pa ett
korrekt satt. Det undviker potentiell skada pa naturen samt ménsklig halsa och sparar pa natur resurserna.

Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten

Het symbool geeft aan dat dit product niet verwijderd mag worden met ongesorteerd gemeentelijk afval. Er bestaan speciale verzamelpunten voor
oude elektrische en elektronische apparaten. Gewoonlijk kunnen deze apparaten zonder kosten geretourneerd worden. Voor meer informatie
kunt u contact opnemen met de gemeente of de winkel waar u uw product gekocht heeft. Correcte verwijdering zorgt er voor dat elektrische en
elektronische apparaten op de juiste manier gerecycled en hergebruikt kunnen worden. Het draagt bij aan het verkomen van milieuvervuiling en
helpt de volksgezondheid en de natuurlijke hulpbronnen te beschermen.

Dispositions relatives aux déchets électriques et électroniques

Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre collecté et mélangé aux ordures ménageres classiques, mais avec les déchets électriques

et électroniques. Les déchets électriques et électroniques peuvent habituellement étre déposés gratuitement a la décharge. Pour plus de
renseignements, vous pouvez vous adresser a la municipalité la plus proche de chez vous ou retourner au magasin ou vous acheté le produit. Les
matériaux seront traités et valorisés dans le respect de I'environnement. Cette démarche permet d’éviter tout dommage pour I'environnement et
votre santé, et permet de préserver les ressources naturelles.

Eliminacion de equipos eléctricos y electronicos antiguos

El simbolo indica que, al desechar este producto, no debe mezclarse con residuos urbanos no seleccionados. Existe un sistema de recogida
independiente para los residuos de equipos eléctricos y electrénicos. Normalmente los equipos electrénicos y eléctricos disponen de un sistema
de recogida independiente para los residuos.Para mas informacion, pongase en contacto con las autoridades municipales competentes o con el
establecimiento en el que adquirié el producto. La eliminacién correcta garantiza que los residuos de equipos eléctricos y electronicos se reciclen y
se reutilicen adecuadamente. Ayuda a evitar el dafio potencial para el medio ambiente y la salud humana y a preservar los recursos naturales.

ENGLISH: Certain watch styles are fitted with lithium batteries which may contain perchlorate material - special handling may apply, see www.
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate for more information.

ESPANOL: algunos estilos de relojes son ajustados con baterias de litio, las cuales contienen material de perclorato - requiere manejo adecuado,
visite www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate para mas informacion.

ENGLISH: Any diamonds used in our products have been purchased from legitimate sources not involved in funding conflict and in compliance
with United Nations resolutions. We hereby guarantee that these diamonds are conflict free, based on personal knowledge and/or written
guarantees provided by the supplier of these diamonds.

ITALIANO: Qualsiasi diamante utilizzato nei nostri prodotti & stato acquistato da fonti di approvvigionamento legittime non coinvolte nel
finanziamento dei conflitti e in conformita con le risoluzioni delle Nazioni Unite. Pertanto, in base alle nostre conoscenze personali e/o alle
garanzie scritte ricevute dai singoli fornitori di diamanti, si garantisce che gli stessi diamanti impiegati nelle nostre produzioni sono liberi da
qualsiasi coinvolgimento in conflitti di qualsivoglia genere.

DEUTSCH: Alle in unseren Produkten verarbeiteten Diamanten werden aus nachweislichen Quellen bezogen, die keine Konflikte unterstitzen,
und entsprechen den UN-Resolutionen. Hiermit garantieren wir mit unserem persénlichen Wissen und/oder schriftlichen Garantien unserer

Lieferanten, dass diese Diamanten konfliktfrei sind.
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FRANCAIS: Les diamants utilisés dans nos produits proviennent de sources légitimes non impliquées dans le conflit africain et en accord avec
les résolutions des Nations Unies. Nous garantissons par la présente que ces diamants ne sont pas des diamants de conflits, d’aprés nos
connaissances personnelles et/ou les garanties écrites données par le fournisseur de ces diamants.

ESPANOL: Cualquier diamante usado en nuestros productos proviene de fuentes legitimas no involucradas en el fomento del conflicto y
cumplen con las resoluciones de Naciones Unidas. Por la presente garantizamos que estos diamantes estan libres de conflicto, basados en el
conocimiento personal y/o garantias escritas proporcionadas por el proveedor de estos diamantes.

PORTUGUES: Qualquer diamante usado nos nossos produtos provém de fontes legitimas ndo envolvidas na promogéao de conflitos e cumprem
as resolucdes das Nagdes Unidas. Pela presente garantimos que estes diamantes estéo livres do conflito, baseado no conhecimento pessoal
e/ou garantias escritas proporcionadas pelo fornecedor destes diamantes.

POLSKI: Diamenty wykorzystywane w naszych produktach zostaty zakupione z legalnych zrédet niezaangazowanych w konflikty finansowe oraz
zgodnie z rezolucjami ONZ. W zwigzku z tym, na podstawie naszej wiedzy oraz/lub pisemnych gwarancji dostawcow, gwarantujemy, ze niniejsze
diamenty nie sg przedmiotem zadnego konfliktu.

MAGYAR: A termékekben felhasznalt gyémant térvényes forrasbél szarmazik, mely semmilyen formaban nem finansziroz konfliktusokat, és
Odsszhangban van az ENSZ hatarozataival. Ezennel szavatoljuk, hogy ezek a gyémantok személyes ismereteink és/vagy a gyémantok szallitojatol
kapott irasbeli garanciak alapjan ,konfliktusmentesek”.

PYCCKWM: Niobble, NCronb3oBaHHbIe B HALLMX NPOAYKTaX 6pUANMaHThI Gbinv NpUoBpeTeHbl B NeranbHbIX UCTOYHUKAX, He BOBMIEYEHHbIX B
KOH(MUKTBI, U B COOTBETCTBUM C pe3ontoumamu OOH. HacToALMM Mbl rapaHTUpyeM, HYTO 3TU 6punnunaHTbl — 6eCKOH(NMKTHBIE, OCHOBaHbI Ha
JINYHOM 3HAHUW U/MNN MUCbMEHHbIX rapaHTUAX, NPEeAOCTaBIEHHbIX MOCTABLUMKOM 3TUX BPUNNNaHTOB.

CZECH: Jakékoli diamanty pouzité v nasich vyrobcich byly zakoupeny z legitimnich zdroj, které nejsou zapojeny do konfliktt financovani, a v
souladu s usnesenimi Spojenych narodd. Timto zaruujeme, Ze diamanty nejsou pfedmétem konfliktd, a jsou pouzity na zakladé osobni znalosti
nebo pisemnych zaruk poskytnutych jejich dodavatelem.

BAHASA INDONESIA: Permata yang digunakan dalam produk kami dibeli dari sumber resmi dan tidak melibatkan konflik pendanaan serta
mematuhi resolusi PBB. Dengan demikian, kami menjamin bahwa garansi ini bebas konflik, berdasarkan pengetahuan pribadi dan/atau garansi
yang diberikan oleh pemasok permata ini.
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